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SAND [N TAUFERS
ITALY

Doc. di trasp

Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNC BA
ITALY

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
|-70026~ MODUGNO BA
ITALY

Polizza di car 100207826
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER

Customer Plant Code 100 14249
Our Supplier Number 91017854

Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact ZIMMERHOFER BENJAMIN
Vettore/LSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
401
GKN Articolo Descrizione Quant, sped. Unita
FP C4005 CAP Top Cover 24000,00 Pz
Articolo cliente 25172043144%c GKN Numero ordine 100000939 / 1
Ordine cliente 550004747001 Order Line / Seq
Lotto 100134154 8000 pc Commodity Code 84839089
100134154 12700 pc
100135258 3300 pc

Packages Pcs/Package
240 100

Returnable Packaging Items

GKN Articolo Articolo cliente Quantita Eé)
12 (L/

900051
900052 240
500053 12
800060 240
MoSugo oo,
{UELNE +NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE HUEHNE-NAGEL s.«i
Quantita dichiafata: (}__U‘ lo&‘_’) Via dei Ciclan¥ni, snc- 70026 Modugne {BA)
Quantita effettiva:
Tmolmbauagﬁo
Quantita imball:
C';nfurmtta alle 5|:\'ua<i£t\'il alle: -
pata conto: 7,3 "Ricevutdl con riserda di
Frme verifica su alialita e quantita”
Peso totale Peso netio Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LLSP
2433,12 1814,40 kg 12 240

Tarms and conditions: hitips://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/

$ede legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA — Via delle Fabbriche 5, I-39031 Brunice {(BZ)

Rachts— Verwaltungssitz/Produktionsstatta: GKN SINTER METALS AG — Fabrikstrafe 5, I-39031 Bruneck (BZ)

Vag~ID, Part.Xva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: IT00i262:i0210 EXPECT >MORE
Email: info. ital;@gkngm .com — Internet. W, kn T com -~ PEC: qknsintemetals@legalmail it

Capitale sociale Gesellschaftskapital: 1.0

- Tel.: +38% 0474 570211, Fax: +3% 0474 553045

.25 /v
Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 52134, -30083 Cernusco s/N (MI} = tel.:+39 02 8790511 - Fax:+39 02 9730650




vvi@verkelrsverlag-fischer.de
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Les partlas encadrées de lignes grasses
daivant &tré remplis par le transporeur.

us la respon-
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PN AL T U Y H G WG] WG Ve T AT MG D AL LA L IS B ik  EASHPIGA] VUG iy Rver WKLY = SESSINPIEY U LUInHeme
rosa = Exemplar fur Absender rose = Exernplaln de lexpéditeur resa =~ Exemplaar voor afzender rasa = Essemplaro per mittents
blau = Exemplar fiir Empfanger bleu = Exemnplaim du destinataire blau =Ex=mplaar voor geadresseerde  blu = Essemplare per destinatardo

&rin = Exemplar filr Frachifithrer vert = Exemplalre du transporteur groen = Exemplaar voor vervoerder

verda = Essemplare par transportatora

WEHLH = LOPY i0F Oraerer
pink = Copy for sender
blug =~ Copy for consignes
green = Copy for carrer

AVIG = EXEMEAr 1er ommgnver
rosa = Exemnplar for afsender
blaa = Exernptar for modtager
grbn = Exernplar for befordrer
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3 Auslleferungsort des Gutas
Lieu prévu pour la livalson de la marchandise
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Ort urd Tag der Obeimiatima tes Gupgs .
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Land/Pays
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Transportaurs suceassifs [nom, adresse. pays)

Nachfolgends Frachifihrer (Name, Anschrlft, Land}

Belgalligte Dokuments
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On/Lieu 39031 BRUNICO (BZ)
Land/Pays FILIALE: ~ - 1 8 Réserves erggsenrattuns des Sae;s’:pr?)ﬁ’gsurg rer
Datum/Data Via¥ teetig 3 1 1.+ "M

Kennzefchen w. Nummem Anzahl der PackslOcke

Art der Varpackung
Marques et numéros Nombre des colis

Moda d'emballage
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Qfflz. Benenning f. d. Befdrderung?|
Deéslgnation officlelle de transpor®

Statlstiknummer
No. statistique
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Bruttogawicht n kg

Umtang In m?
Polds brut, kg

Cubaga m?
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Gelahrzeitaimusier-Nr.
MNuméra d'sliquette

Ut-Nummer
Numéro UN

UN

Verp-Gruppe

Tuanelbasghrinkungscoda
roupe
d'emgallage

Code de sestriction
en unmels

Ban.

s Nr.9
Nom
voit Ne9

Anweisungen des Absenders {Zoli- und sonstige amiliche Behandtung) Sondenvorschediften
Instructlons de F'expéditeur (farmalités douanléres et autres) Prescripticns parllculitres
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1 A payer par

Absender
L'expédiieur

zu zahlen vom:

Wihrung

Emglﬁn L
Monnala Le Bestinataire

Fracht
Prix de transport

ErmiGigungen
Rédusiions

Zwischensumme
Solde

Zuschliige
Supplémenls

Nebengabidhren
Frals ateessoiras

Sonstiges
Divers

+

Rilckerstattung
Remboursement
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£\ zahlende Gesamt-
summea/Totat A payer

Via delle Fabbriche, 5 -
30031 BRUNICO ?BZ)}," 71634 Lyd

Carl—Benz;StralBe 23
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AT e Paletten-Absender — Expediielr 085 palettes Palefien-Fnf i) a'ﬁfﬁ:'gms
ven bls km Kein . Kein
Art Anzahl | Tauseh | Tausch |Art A U Anzahl |‘Tausech | Tausch
Euro-Palette Euro-Pa’(Ltte
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Paleite
26 Vertragspariner des Frachtilhrers
Bestitigung des Emplangers/Datumy/Unterschrift Bastaligung des Fahrars/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzeichen Nutztast In kg
Kz o .
Anhénger - - -,
Benutzte Gen-Nr. (L] National [ siateral ] EG (] ceMT

'HAY FE'S 260 UORBIUBILINYOPIBPLOS BY8)S 12 PUR | @ssejy 18p JAI0D ‘apoasBumjuriydsaqeuunL pun addBseunyoadied SeLiunN-1BISAW(BIEZEIBE 1BLWLINN-NT) :UaqaBnzue yanY Jep 8(Z UBIZI6] 18P u] 15} WIBIND telo(eled (Bg,

PILg adeyD *HoY SUBP S[B[390s BpURILEP JjoA 34 10 | SSSEO S99 GOS|PLIRUDIELY 'S|BUUN} UE UE)IOLISS] P BPO3 6 10 aBT|jeGIe,R 2CNAIT ‘SHENb)B,P CIBWNN NG SIBWNN 'eIpEs np 6UB) BI9|WSP B] @ 16nbipu) ‘S6SnBI8BLED SESIPURYDIEW 8D S8 UI,



